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REGLAMENTO (CEE) N- 314/86 DE LA COMISION
de 11 de febrero de 1986

por el que se establecen las modalidades de aplicacién relativas a la concesién de
una prima de almacenamiento para determinados productos de la pesca

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3796/81 del Consejo, de 29
de diciembre de 1981, por el que se establece la organiza-
cién comin de mercados en el sector de los productos de
la pesca ('), cuya dltima modificacién la constituye el Acta
de adhesién de Espafia y de Portugal y, en particular, el
apartado 5 de su articulo 14 bis,

Considerando que, en virtud del articulo 14 bis del Regla-
mento (CEE) n° 3796/81, los Estados miembros concedén
una prima de almacenamiento a las organizaciones de
productores que proceden, en determinadas condiciones,
a la venta de cigalas y de bueyes, asi como a su estabiliza-
cién y almacenamiento ; que, como consecuencia de ello,
es conveniente precisar esas condiciones ;

Considerando que deben beneficiarse de esa prima Gnica-
mente las categorias de dichos productos que sean aptas
para la comercializacién después del almacenamiento o la
conservacién ; que, por lo tanto, es conveniente deter-
minar dichas categorias ;

Considerando que, a fin de garantizar el buen funciona-
miento del régimen de primas de almacenamiento y, en
particular, el respeto del precio de venta comunitario, es
necesario precisar las modalidades de aplicacién de dicho
régimen'; )

Considerando que los apartados 2 y 3 del articulo 2 del
Reglamento (CEE) n° 2202/82 del Consejo, de 28 de julio
de 1982, por el que se establecen las normas generales
relativas a la concesién de una compensacién financiera
para determinados productos de la pesca (3, y los articulos
2y 4 del Reglamento (CEE) n° 3137/82 de la Comisién,
de 19 de noviembre de 1982, por el que se establecen las
modalidades de aplicacién relativas a la concesién de una
compensacibn financiera para determinados productos de
la pesca(’), cuya dltima medificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 3165/84 (%), establecen, en el marco
del régimen de los precios de retirada, las condiciones de
ultilizacién del margen de tolerancia a que se refiere la
letra a) del apartado 1-del articulo 13 del Reglamento
(CEE) n° 3796/81 ; que, a fin de respetar el paralelismo de
ambos regimenes, es conveniente que la utilizacién del
margen de tolerancia en el marco del régimen de los
precios de venta a que se refiere el apartado 1 del articulo
14 bis del Reglamento (CEE) n° 3796/81, sea sometida a
las mismas condiciones ;

Considerando que en virtud de lo dispuesto en el parrafo
primero del apartado 4 del articulo 14 &is, tnicamente
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podra beneficiarse de la prima el 20 % de las cantidades
puestas a la venta anualmente ; que, por consiguiente, es
conveniente precisar los elementos que se tomen en
consideracién para calcular dicho porcentaje ;

Considerando que para contribuir a garantizar la calidad
de los productos y su comercializacién, es necesario
definir las condiciones minimas que deberdn cumplir las
operaciones que se beneficien de la prima, asi como las
condiciones de almacenamiento y de reintroduccién en el
mercado ;

Considerando que para evitar operaciones fraudulentas,
especialmentee en caso de conservacién en vivero o en
jaula, conviene establecer un sistema apropiado de alma-
cenamiento y de marcado;

Considerando que es necesario precisar los términos rela-
tivos a los gastos técnicos y financieros que se tomaran en
cuenta para el calculo de la prima;

Considerando que las organizaciones de productores
deben "participar en las cargas econdmicas relacionadas
con la aplicacién del régimen de prima de almacena-
miento de los productos congelados ; que el importe de la
prima debe fijarse, en particular, sobre la base de los
costes de las operaciones de estabilizacién y de almacena-
miento; que es conveniente, por lo tanto, escalonar el
importe de la prima en funcién del periodo de almacena-
miento ; que por las mismas razones el periodo de alma-
cenamiento para el que se haya previsto una prima no
debera ser superior a seis meses;

Considerando que para aumentar la eficacia de los
controles, los beneficiarios de la prima llevaran una conta-
bilidad « materia »; que esta contabilidad debera incluir
las indicaciones necesarias a efectos de dicho control ;

Considerando que es necesario precisar las modalidades
de presentacién de una solicitud de concesién de licencia
por los interesados ;

Considerando que es conveniente precisar también las
modalidades de concesién de un anticipo, asi como fijar
el importe de la fianza correspondiente y determinar las
modalidades de constitucién, liberacidn y ejecucién de
esta ultima; :

Considerando que en caso de una infraccién limitada al
régimen de la prima de almacenamiento, y teniendo en
cuenta el caricter de novedad de dicho régimen, es conve-
niente qué la ventaja financiera limitada que se derive de
esa infraccibn no sea sancionada con la supresién
completa del derecho a la prima de almacenamiento, sino
Gnicamente con una reduccién a tanto alzado de dicha
prima ;
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Considerando que es necesario fijar el tipo de conversién
aplicable a la prima de almacenamiento y a los anticipos ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de los productos de la pesca,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El presente Reglamento establece las modalidades de apli-
cacién relativas a la concesién de la prima de almacena-
miento a las organizaciones de productores para las
cigalas y los bueyes, contemplada en el articulo 14 bis del
Reglamento (CEE) n° 3796/81, en adelante denominado
Reglamento de base.

Articulo 2

La prima de almacenamiento se concederd Unicamente
para los productos que cumplan las condiciones de fres-
cura, tamafio y presentacidén incluidas en el Anexo L

Articulo 3

Las disposiciones de los apartados 2 y 3 del articulo 2 del
Reglamento (CEE) n° 2202/82 y de los articulos 2 y 4 del
Reglamento (CEE) n° 3137/82, relativas a la aplicacion del
precio de retirada comunitario y a la utilizacién del
margen de tolerancia a que se refiere la letra a) del apar-
tado 1 del articulo 13 del Reglamento de base, en el
marco del régimen de los precids de retirada, se aplicaran
mutatis mutandis al régimen de precios de venta a que
se refiere el apartado 1 del articulo 14 bis del Reglamento
de base.

Articulo 4

‘La prima de almacenamiento se concederd Unicamente
para las cantidades que, en las condiciones que se definen
en el presente Reglamento: : :

a) hayan sido puestas a la venta:

— por intermedio de una organizacién de produc-
tores, 0

— por un miembro siguiendo las reglas comunes a
que se refiere el primer guién del parrafo segundo
del apartado 1 del articulo 5 del Reglamento de
base, establecidas por la organizacién de produc-
tores,

después de una clasificaciéon de conformidad con las
normas de comercializacién a que se refiere el articulo
2 del Reglamento de base, y siempre que se ajusten a
esta clasificacién en el momento en que hayan sido
declaradas como «no vendidas» en las condiciones
que se definen en el articulo §5;

b) hayan sido conservadas, después de su declaracion
como «no vendidas », en condiciones tales que quede
garantizado el grado de frescura a que se refiere el arti-
culo 2, y hayan sido sometidas por parte de la organi-
zacién de productores o de un operador independiente
a quien la organizacién de productores haya confiado
dichas cantidades, a mas tardar el dia siguiente al de su

puesta a la venta, a un proceso de congelacién y de
almacenamiento o a un proceso de conservacion ;

c) hayan sido reintroducidas en el mercado y vendidas,
para el consumo humano, por la misma organizacién
de productores o bajo su responsabilidad.

Articulo 5

Se declarardn como « no vendidas » con arreglo al presente
Reglamento, las cantidades que hayan sido puestas a la
venta de forma accesible a todos los operadores econé-
micos interesados, seglin los usos y costumbres regionales
y locales, y durante la cual se haya comprobado que no
existe ningn comprador a un precio al menos igual al
precio de venta comunitario, fijado de conformidad con lo
dispuesto en el apartado 1 del articulo 14 bis del Regla-
mento de base.

Articulo 6

1. Para determinar el limite cuantitativo contemplado
en el apartado 4 del articulo 14 &is del Reglamento de
base, se tomardn en consideracidn, para cada uno de los
productos, las cantidades :

a) previamente clasificadas de conformidad con las
normas de comercializacién a que se refiere el articulo
2 del Reglamento de base, y puestas a la venta en el
curso de la campafia de pesca por intermedio de la
organizacién de productores o por uno de sus miem-
bros, segln las reglas comunes a que se refiere el
primer guién del parrafo segundo del apartado 1 del
articulo 5 del Reglamento de base, y establecidas por la
organizacién de productores ;

b) declaradas como «no vendidas », de conformidad con
lo dispuesto en el articulo §, y destinadas a la prima de
almacenamiento en el curso de dicha campafia.

El célculo de las cantidades que entraran en consideracién
definitivamente para beneficiarse de la prima, se efectuara
con arreglo a lo establecido en la parte A del Anexo II.

2. No obstante, la prima no se concederd cuando los
productos declarados como no vendidos no alcancen una
cantidad minima de 15 kilogramos por producto, por dia
de ‘mercado y por organizacién de productores.

Articulo 7

Las operaciones indispensables para la estabilizacién y el
almacenamiento, contempladas en el Gltimo parrafo del
apartado 4 del articulo 14 bis del Reglamento de base,
seran las siguientes :

a) en lo que se refiere a la transformacién para la congela-
cibn :
— el limpiado,
— la seleccidn,
— el envasado,
— en su caso, el descabezado,
— en su caso, la coccidn;
b) en lo que se refiere a la congelacion :

la que se efecte en instalaciones que permitan
alcanzar una temperatura de — 18 °C en el interior
del producto en un plazo méaximo de cinco horas, sin
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perjuicio de las disposiciones nacionales o de las
normas comerciales mads restrictivas aplicadas en los
Estados miembros ;

¢) para la conservacidon de los bueyes :

E! almacenamierito de los productos vivos en viveros o
jaulas fijos apropiados, alimentados con agua de mar o
con agua salada y debidamente autorizados por los
Estados miembros.

Articulo 8

Unicamente podran beneficiarse de la prima de almace-
namiento los productos que cumplan las siguientes condi-
ciones minimas de almacenamiento y de reintroduccién
en el mercado: '

1. Almacenamiento

a) Para los productos congelados :

— el periodo de almacenamiento no debera ser infe-
rior a quince dias a partir de la fecha de inicio del
almacenamiento. Se considerardi como fecha de
inicio del almacenamiento el decimoquinto dia del
mes civil en curso para las cantidades cuya conge-
lacion haya terminado entre el primer y el decimo-
quinto dia del mismo mes, y el ultimo dia del mes
civil en curso para las cantidades cuya congelacién

" haya terminado entre el decimosexto y el dltimo
dia del mismo mes,

— la temperatura de almacenamiento no podrd ser
superior a — 21 °C, sin perjuicio de las disposi-
ciones nacionales o de las normas comerciales mas
restrictivas aplicadas en los Estados miembros.

b) Para los bueyes almacenados en vivero o en jaula:

— el periodo de almacenamiento no podra ser supe-
rior a veinticinco dias a partir de la fecha en que
hayan sido declarados como «no vendidos »,

— los productos se almacenaran en viveros o en jaulas
fijas que garanticen, a satisfaccién de los Estados
miembros interesados, la frescura de los productos,
especialmente en lo que se refiere a la renovacién
del agua de mar o del agua salada.

c) A efectos del control, todos los productos se almace-
nardn en lotes homogéneos y separados de los demas
productos. La identificacién de las cantidades almace-
nadas después de su congelacién o almacenadas en
vivero o en jaula, procedentes de las cantidades
iniciales correspondientes, se efectuard mediante el
estampado de una etiqueta en los envases o en las cajas
que indique, en particular, el peso neto y la fecha de
inicio del almacenamiento.

2. Reintroduccién en el mercado

a) Los productos almacenados en vivero o en jaula se
pondran de nuevo a la venta en condiciones tales que
no constituyan un obsticulo para la comercializacion
normal de los productos de que se trate. Los productos
puestos de nuevo a la venta no podrin ser objeto de

una segunda operacion de almacenamiento para bene- -

ficiarse de la prima.

Las organizaciones de productores interesadas tomaran
las medidas necesarias a tal efecto, que podrin
comprender un periodo minimo de almacenamiento

siempre que se cumplan las condiciones previstas en la
letra b) del punto 1.

b) Para todos los productos, la reintroduccién en el
mercado se efectuara en lotes homogéneos en lo que
“respecta a la especie, la presentacidn, el embalaje y, en
su caso, la congelacién.

c) La reintroduccién en el mercado se efectuara, ademais,
de conformidad con las disposiciones vigentes en cada
Estado miembro en lo que se refiere a la comercializa-
cién de los productos destinados al consumo humano.

Articulo 9

1. El importe de la prima de almacenamiento se fijara
antes del inicio de cada campafia de pesca de confor-
midad con el procedimiento previsto en el articulo 33 del
Reglamento de base, sobre la base de los gastos técnicos y
financieros correspondientes a las operaciones indispensa-
bles para la estabilizacién y el almacenamiento de los
productos de que se trate, comprobados en la Comunidad
en el curso de la campaiia de pesca precedente, sin tomar
en consideracién gastos mas elevados. Dicho importe se
fijard por unidad de peso y se referira al peso neto de cada
producto que figura en el Anexo L

2. Para los productos congelados, la prima Unicamente
se concederd para un periodo maximo de seis meses. El
importe de la prima para el primer mes se calculard sobre
la base de los gastos de estabilizacién y de almacena-
miento. Para los meses siguientes, se calculard sobre la
base de los gastos de almacenamiento mensuales.

Para el primer mes, se considerara que se ha adquirido el
derecho a la prima de almacenamiento para las cantidades
cuyo almacenamiento se haya iniciado con arreglo al
apartado 1 del articulo 8:

a) el decimoquinto dia del mes civil en curso, si dichas
cantidades se encuentran en stock el Gltimo dia del
mes correspondiente ;

b) el dltimo dia del mes civil en curso, si dichas canti-
dades se encuentran en stock el decimoquinto dia del
mes siguiente.

Para los meses siguientes, se considerard que se ha adqui-
rido el derecho a la prima de almacenamiento en el caso
contemplado en la letra a) si dichas cantidades se encuen-
tran en stock el dltimo dia del mes civil correspondiente,
y en el caso contemplado en la letra b) si dichas canti-
dades se encuentran en stock el decimoquinto dia del mes
civil siguiente.

3. Para el cilculo del importe de la prima para los
productos almacenados en vivero o en jaula, se admitir4
una pérdida del peso neto de un 8 % entre las cantidades
iniciales y las cantidades vendidas. En el caso de que se
supere dicho porcentaje, el importe de la prima se calcu-
lara sobre la base del peso neto de los productos vendidos.

4. Los gastos técnicos correspondientes :

a) a la transformacibén y congelacion contempladas en las
letras a) y b) del articulo 7, son los gastos:
— de mano de obra,

— de energia, y
— de embalaje directo;
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b) a la conservacién contemplada en la letra ¢) del ar-
ticulo 7, son los gastos:

— de mano de obra para la puesta en vivero o jaula y
para la salida de los mismos,

— de limpiado,
— de seleccién, con arreglo a las exigencias del
control de calidad, y

— de energia,

¢) al almacenamiento contemplado en la letra a), apartado
1 del articulo 8, son los gastos:

— de energia,
— de mano de obra para el almacenamiento y la
salida de almacén, y

— de envasado directo.

5. Los gastos financieros correspondientes a las opera-
ciones indispensables para la estabilizacién y el almacena-
miento, vienen representados por el coste financiero del
capital inmovilizado correspondiente al valor de las canti-
dades de productos frescos destinados al almacenamiento ;
dicho valor se calculara sobre la base del precio de venta
comunitario que contempla‘el articulo 12 del Reglamento
de base.

Articulo 10

Los Estados miembros estableceran un sistema de control
que permita comprobar que aquellos productos para los
que se solicite la prima de almacenamiento pueden bene-
ficiarse de ella y que, entre otras exigencias, comportara :

1) que las organizaciones de productores notifiquen
semanalmente las cantidades de productos declarados
como «no vendidos », las operaciones de transforma-
cién o conservacién que se hayan proyectado y el lugar
del almacenamiento ;

2) que se realicen inspecciones frecuentes e imprevistas
en las fases de puesta a la venta, transformacidén y
almacenamiento, respectivamente. Deberd poder esta-
blecerse una correspondencia entre las operaciones que
se realicen en cada una de estas fases y la contabilidad
« materia ».

Articulo 11

1.  Las organizaciones de productores- beneficiarias de la
prima de almacenamiento llevaran una contabilidad « ma-
teria» en la que indicardn a diario, como minimo, los
siguientes elementos :

a) respecto a la primera puesta a la venta de los produc-
tos :

— las cantidades puestas a la venta diariamente,
durante la campafia de pesca, desglosadas en cate-
gorias de productos,

— las cantidades declaradas como «no vendidas»
diariamente, desglosadas en categorias de produc-
tos,

— las cantidades destinadas a ld prima de almacena-
miento, desglosadas por tipos ‘de almacenamiento y
por categorias de productos,

— en su caso, el documento de traspaso de los
productos destinados al almacenamiento a un
operador independiente encargado de las opera-
ciones de congelacidn y almacenamiento o conser-
vacién, mencionadas en el articulo 14 bis del
Reglamento de base;

=
~

respecto a la congelacién y el almacenamiento :

— los tipos de productos obtenidos por la congelacién
asi como el peso neto,

— la fecha, el lugar de la congelaci6én y el del almace-
namiento,

— el nimero de embalajes y su identificacién,

— en su caso, el nombre y direccién de las empresas
encargadas de la congelacién,

— el comienzo y el final de las operaciones de alma-
cenamiento ;

c) respecto al almacenamiento en vivero o en jaula:

— el lugar de almacenamiento,

— en su caso, el nombre y direccién de las empresas
encargadas del almacenamiento,

— el comienzo y el final de las operaciones de alma-
cenamiento,

— el peso neto, el nimero de cajas y las identifica-
ciones de las cajas;

d) respecto a la reintroduccién en el mercado de los
productos almacenados :

— la cantidad de producto, el niimero y fecha de la
factura asi como la fecha y lugar de la venta, para
cada lote de envio.

2. Si una organizacién de productores confia a un
operador independiente la tarea de congelar y almacenar
o conservar los productos de que se trate, dicho operador
quedara obligado a llevar una contabilidad « materia » que
se ajuste a las condiciones estipuladas en las letras b) y c)
del apartado 1.

Articulo 12

La organizacién de productores interesada presentari la
solicitud de pago de la prima de almacenamiento a las
autoridades competentes del Estado miembro, dentro de
un plazo de seis meses a partir de la fecha de finalizacién
de la campafia. La solicitud incluird los siguientes
elementos para cada producto :

— el nombre y direccién del solicitante y, en su caso, de
la empresa que haya congelado o almacenado los
productos,

— las cantidades totales puestas a la venta durante la
campaifia de pesca, :

— las cantidades declaradas como «no vendidas» y la
fecha de su primera puesta a la venta,

— las cantidades de productos frescos almacenados tras
su congelacién o conservados en vivero o en jaula,

— la fecha de congelacién,
— las cantidades de productos congelados,
— el periodo de almacenamiento o conservacidn,

— las cantidades de cada lote vendido, el nimero y fecha
de la factura y la fecha de venta.
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Articulo 13

El Estado miembro concedera cada mes a la organizacion
de productores de que se trate, previa solicitud de ésta, un
anticipo con cargo a la prima de almacenamiento para
todas las cantidades destinadas a la prima en el curso del
mes considerado, siempre que el solicitante haya consti-
tuido una fianza igual al 105 % del importe del anticipo.

Los anticipos se calcularan con arreglo al método definido
en la parte B del Anexo IL

Articulo 14

1. La fianza a que se refiere el articulo 13 se constituird
a eleccibn del solicitante, en metilico o en forma de
garantia dada por una institucién que satisfaga los crite-
rios fijados por el Estado miembro a quien se solicite el
anticipo. La fianza serd liberada al finalizar la campafia de
pesca de que se trate, a prorrata de las cantidades de los
productos a los que se reconocid el derecho a la prima de
almacenamiento.

2. Se declarard ejecutada la fianza:

a) inmediatamente, para las cantidades para las que el
anticipo se haya desembolsado indebidamente ;

b) al finalizar la campafia:

— totalmente, excepto en caso de fuerza mayor, si en
un plazo de seis meses a partir de la fecha de fina-
lizaciébn de la campafia, los elementos previstos
para determinar la prima no hubieran sido presen-
tados. Sin embargo, si esos elementos se presentan
dentro de los dos meses siguientes a la fecha de
expiracién del plazo anteriormente mencionado, se
reembolsard la fianza, una vez deducida una
cantidad igual al 10 % de la fianza prestada por
cada mes o fraccién de mes de retraso en la presen-
tacion de dichos elementos.

— a prorrata de las cantidades a las que no se haya
reconocido el derecho a la prima de almacena-
miento.

Articulo 15

1. En el caso de que una organizacién de productores o
uno de sus miembros cometa una infraccién leve al
régimen de primas de almacenamiento y siempre que esa
organizacién demuestre, a satisfaccién del Estado miem-
bro interesado, que dicha infraccibén se cometié sin inten-
cién fraudulenta o negligencia grave, el Estado miembro
retendrd una cantidad igual al 10 % del precio de venta

comunitario aplicable a las cantidades de que se trate que
se hubieran destinado a una prima de almacenamiento.

2.  Los Estados miembros comunicardn cada mes a la
Comision los casos en que hayan aplicado lo dispuesto en
el apartado 1.

Articulo 16

El importe de la prima de almacenamiento fijado para la
campafia de pesca de que se trate se aplicard a los
productos cuyo almacenamiento haya comenzado durante
esa campafia sin tener en cuenta la fecha de finalizacion
del periodo de almacenamiento.

Articulo 17

El tipo de conversiéon que debera aplicarse al anticipo sera
el tipo representativo en vigor el Gltimo dia del mes para
el que se solicite el anticipo. En el caso de que la
campafia de pesca se prorrogue mas alld del 31 de
diciembre del afio de que se trate, el tipo representativo
que debera aplicarse al anticipo para el mes o meses a los
que se extienda la prorroga sera el tipo representativo en
vigor el 31 de diciembre.

El tipo de conversién que debera aplicarse a la prima sera
el tipo representativo en vigor el 31 de diciembre del afio
en curso incluso en el caso de que la campafia de pesca se
prorrogue mas alld de esa fecha.

Articulo 18

1.. Los Estados miembros comunicardn a la Comisidn,
antes del 1 de marzo de 1986, el nombre y la direccion
del organismo o de los organismos designados para el
control asi como las medidas adoptadas para asegurar la
aplicacidén y el control del régimen de primas de almace-
namiento.

2.  Los Estados miembros comunicarin a la Comisién
cada trimestre las cantidades de productos almacenados,
desglosados por categorias, los tipos de almacenamiento
efectuados, y los precios medios de venta al por mayor de
los productos que hayan sido almacenados para las espe-
cies de que se trate durante el trimestre precedente.

Articulo 19

El presente Reglamento entrara en vigor a los tres dias de

su publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento sera aplicable a partir del 1 de
marzo de 1986.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 11 de febrero de 1986.

Por la Comisién
Anténio CARDOSO E CUNHA

Miembro de la Comision



14. 2. 86

Diario Oficial de las Comunidades Europeas Ne L 39/13

ANEXO 1
Nimero del : iz
arancel ac}uanero DeSIIgnn;i;onndge la Frescura (') Presentaci6n (') Talla (")
comin
ex 03.03 AIllb) Bueyes vivos 1203
ex 0303 AVa)2 Cigalas E A entereas 1,2, 3
colas 1,234

() Las categorfas de frescura, de presentacién y de talla son las definidas en aplicacién del articulo 2 del

Reglamento de base.

() Dentro de los limites establecidos en el apartado S del articulo 6 del Reglamento (CEE) n° 3118/85 del

Consejo (DO n° L 297 de 9. 11. 1985, p. 3) para determinadas zonas costeras del Reino Unido, a.condi-
cién de que la reintroduccién en el mercado de la talla comprendida entre 13 y 11,5 cm de dicho
producto se efectiie en los mercados locales y regionales, situados en esas zonas o préximos a ellas.

ANEXO II

Parte A

Calculo de las cantidades que entraran definitivamente en consideracién para la prima de alma-

cenamiento

Especie ....ooooiiiiiieiieniennns

. Cantidades puestas a la venta en el curso de la campafia de pesca correspondiente .......c.ccceeee. kg.

. Cantidades calificadas como « no vendidas » y destinadas 2 la prima de almacenamiento en el curso del

mismo periodo .....covevereeireeienns kgt

. Porcentaje medio (2/1 X 100) ..o

. Cantidades que entrardn definitvamente en consideracién dentro del limite del 20 % ................ee.. kg.

Parte B
Chlculo del anticipo con cargo a la prima de almacenamiento para los productos congelados

Especie ..o Mes liilinii e

. Célculo de las cantidades que entrarin en consideracién dentro del margen del 20 % :

a) Cantidades puestas a la venta entre el 1 de enero y el Gltimo dia del mes correspondiente ................
kg. ‘

b) Total acumulativo de las cantidades calificadas como « no vendidas » y destinadas a la prima de alma-
cenamiento durante el mismo periodo .......cooieeiiil kg.

¢) Porcentaje medio (b/a X 100) ......ooimeiiniininns

d) Cantidades que no entrardn en consideracion dentro del limite del 20 % transferidas al mes siguiente :
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2. Cilculo del anticipo para el mes ................ :

) @ &) Q) )
Importe correspondiente :
Fecha de inicio Importe de
- | Fech inali-
Cantidades destinadas del.almacena e a.fje finali a) para el pri- b) para el mes anticipo
R miento con zacioén del o los meses
a la prima . . mer mes de - 5= x 4a)
arreglo al arti- falmacenamientd Ima suplementa- +(1 x 4b)
culo 8, punto 1 almacena- rios de alma-
miento .
cenamiento

a) Cantidades transferidas del
mes anterior :

. — cantidades para las que
ya se ha concedido un
anticipo

— cantidades que todavia
no se han beneficiado de
un anticipo

b) Cantidades destinadas a la
prima en el curso de este
mes

A fin de determinar el periodo de almacenamiento que podra tomarse en consideracién para el calculo de
la prima de almacenamiento, las cantidades se tomarén por orden cronoldgico segiin el método de first in

first out.

Todos los redondeos se efectuarin segin la regla de 5 (por ejemplo 1,4 = 1, 1,5 = 2). El calculo de las
cantidades se efectuara, en su caso, sobre la base de datos provisionales (que deberan establecerse definiti-
vamente dentro de los dos meses siguientes al mes correspondiente).




